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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007
CONCLUIDO EM LONDRES EM 28 DE SETEMBRO DE 2007

OPORTUNIDADE PARA ASSINATURA E DEPOSITO DE INSTRUMENTOS
20 A 24 DE SETEMBRO DE 2010

O Diretor-Executivo da Organizacdo Internacional do Café (OIC), na qualidade de
principal funcionario administrativo do Depositario do Acordo Internacional do Café (AIC)
de 2007, comunica o seguinte:

O prazo tanto para assinatura do AIC de 2007 como para depdsito de
instrumentos de ratificacédo, aceitacdo ou aprovacao vence em 25 de setembro de 2010.

Haverd oportunidade para assinar o AIC de 2007 e depositar instrumentos
de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo, ou notificacbes de aplicacdo provisoria, durante
a 105°% sessdo do Conselho Internacional do Café, que se realizara na sede da OIC em Londres
no periodo de 20 a 24 de setembro de 2010.

No caso de assinatura, cépias de Plenos Poderes assinados pelo Chefe de Estado,
Chefe de Governo ou Ministro de Relagbes Exteriores, devidamente autorizando
representantes a assinar o Acordo, devem ser encaminhadas com antecedéncia a OIC,
para verificacdo. Uma hora para assinatura durante o periodo de 20 a 24 de setembro
também deve ser marcada antecipadamente com o Escritério do Depositario na OIC
(Tel.: +44 (0) 20 7612 0600, e-mail: depositary@ico.org).

No documento ED-2033/08 Rev. 3, que segue com a presente, incluem-se um modelo
de Plenos Poderes e modelos de instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo. O

Anexo indica a situacdo da participacdo na OIC com base no AIC de 2007. No site da OIC
(http://www.ico.org/PT/depositary_p.asp) encontra-se um relatério atualizado sobre a

situagéo da participagao.

Para atencdo dos Servicos de Tratados dos Ministérios de Relagdes Exteriores

Organizacao Internacional do Café Tel.: +44 (0) 20 7612 0600
22 Berners Street, Fax: +44 (0) 20 7612 0630
Londres W1T 3DD Site: www.ico.org

Reino Unido E-mail: depositary@ico.org



ANEXO

PARTICIPACAO NA ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO CAFE

COM BASE NO ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007

A situacdo das assinaturas, notificacbes de aplicacdo proviséria e instrumentos de ratificacdo,
aceitacdo e aprovacdo aos 12 de abril de 2010 € a seguinte:

PORCENTAGEM DE

NOTIFICACAO DE TiPO DE VOTOS PARA FINS
DATADA APLICAGAO INSTRUMENTO | DATA DO DEPOSITO | DA ENTRADA EM
ASSINATURA PROVISORIA DEPOSITADO DO INSTRUMENTO VIGOR

Membros exportadores (40)

Angola 19 maio 2008 Aprovacdo 22 setembro 2009 0,5
Benin 23 setembro 2009

Brasil 19 maio 2008

Burundi 21 setembro 2009 Aceitacéo 21 setembro 2009 0,8
Camardes 23 maio 2008

Colémbia 20 maio 2008 2 dezembro 2008 10,0
Congo, Rep. Dem. do 23 setembro 2009

Costa Rica 29 maio 2008 Ratificacdo 11 dezembro 2009 1,8
Cote d’Ivoire 18 julho 2008 Aprovacéo 15 outubro 2008 2,6
Cuba 29 agosto 2008 Ratificacdo 4 dezembro 2008 0,5
El Salvador 25 junho 2008 Ratificacéo 4 dezembro 2008 1,7
Equador 30 setembro 2008 Ratificacdo 30 setembro 2008 13
Etidpia 28 agosto 2008

Gabéo 22 julho 2008 Aceitacdo 25 fevereiro 2009 0,5
Gana 11 julho 2008 Ratificacdo 17 agosto 2009 0,5
Guatemala 29 agosto 2008

Guiné 2 julho 2008

Honduras 27 junho 2008

1émen 27 fevereiro 2008 n.a.
india 28 agosto 2008 Ratificacdo 22 setembro 2008 3,6
Indonésia 25 junho 2008 Ratificacdo 5 fevereiro 2009 55
Libéria 26 agosto 2008 Ratificacdo 6 outubro 2009 n.a.
Madagéscar 25 setembro 2009

Malaui 28 agosto 2008

México 23 junho 2009 Ratificacdo 8 abril 2010 2,6
Nicaragua 19 margo 2009 Ratificacdo 12 agosto 2009 1,6
Nigéria 21 julho 2008

Panama 1 julho 2008 Ratificacdo 12 margo 2009 0,6
Papua-Nova Guiné 7 novembro 2008| 6 novembro 2009 1,5
Quénia 22 maio 2008 Ratificacdo 22 maio 2008 1,2
Republica Centro-Africana 22 maio 2008

Ruanda 18 julho 2008

Tailandia 4 agosto 2009 Ratificacéo 4 agosto 2009 0,8
Tanzénia 23 julho 2008 | 22 setembro 2009 1,1
Timor-Leste 19 agosto 2008 Ratificacdo 5 janeiro 2009 n.a.
Togo 23 maio 2008

Uganda 21 setembro 2009 Ratificacdo 1 margo 2010 2,7
Vietna 28 agosto 2008 Aprovagdo 28 agosto 2008 12,7
Zambia 11 setembro 2009

Zimbabue 20 agosto 2009

Total 54,1




DATA DA
ASSINATURA

NOTIFICAGAO DE
APLICACAO
PROVISORIA

TiPO DE
INSTRUMENTO
DEPOSITADO

DATA DO DEPOSITO
DO INSTRUMENTO

PORCENTAGEM DE
VOTOS PARA FINS
DA ENTRADA EM
VIGOR

Membros importadores (5)

Estados Unidos da América

28 agosto 2008

Aceitacdo

28 agosto 2008

21,8

Suica

22 maio 2008

Ratificacdo

11 setembro 2009

18

Tunisia

5 outubro 2009

Turquia

28 agosto 2008

n.a.

Unido Européia

17 junho 2008

Aprovacdo

17 junho 2008

68,0

Alemanha

Austria

Bélgica

Bulgaria

Chipre

Dinamarca

Eslovaquia

Eslovénia

Espanha

Estdnia

Finlandia

Franca

Grécia

Hungria

Irlanda

Italia

Let6bnia

Lituania

Luxemburgo

Malta

Paises Baixos

Pol6nia

Portugal

Reino Unido

Republica Tcheca

Roménia

Suécia

Total

91,6

n.a. = ndo se aplica




PORCENTAGEM DOS VOTOS NECESSARIOS PARA A ENTRADA EM VIGOR

DO ACORDO DE 2007 (AOS 12 DE ABRIL DE 2010)

MEMBROS EXPORTADORES

MEMBROS IMPORTADORES

A Governos exportadores que completaram todas as

formalidades necessari

as

A Governos importadores que completaram todas as
formalidades necessarias

Porcentagem dos votos para
fins da entrada em vigor

Porcentagem dos votos para
fins da entrada em vigor

Angola 0,5 | Estados Unidos da América 21,8
Burundi 0,8 | Suica 1,8
Coldmbia * 10,0 | Unido Européia 68,0
Costa Rica 1,8

Cote d’lvoire 2,6

Cuba 0,5

El Salvador 1,7

Equador 1,3

Gabédo 0,5

Gana 0,5

india 3,6

Indonésia 55

Libéria n.a.

México 2,6

Nicaragua 1,6

Panama 0,6

Papua-Nova Guiné * 15

Quénia 1,2

Tailandia 0.8

Tanzania * 11

Timor-Leste n.a.

Uganda 2,7

Vietna 12,7

Total (23) 54,1 | Total (3) 91,6
B. Governos exportadores que assinaram o Acordo mas | B. Governos importadores que assinaram o Acordo

ndo completaram as fo

rmalidades necessarias

mas nao completaram as formalidades necessarias

Porcentagem dos votos para
fins da entrada em vigor

Porcentagem dos votos para
fins da entrada em vigor

Benin 0,5 | Tunisia n.a.
Brasil 24,4 | Turquia n.a.
Camardes 1,2
Congo, Rep. Dem. do 0,7
Etiopia 2,8
Guatemala 3,6
Guiné 0,8
Honduras 2,9
1émen n.a.
Madagascar 0,6
Malauf 0,5
Nigéria 0,5
Republica Centro-Africana 0,5
Ruanda 0,8
Togo 0,6
Zambia 0,6
Zimbabue 0,6
Total (17) 41,6 | Total (2) n.a.

n.a. = nao se aplica
* aplicacdo provisoria




C. Governos exportadores que ndo assinaram C. Governos importadores que assinaram
0 Acordo 0 Acordo
Porcentagem dos votos para Porcentagem dos votos para
fins da entrada em vigor fins da entrada em vigor
Bolivia 0,6 | Japdo *** 72
Congo, Rep. do 0,5 | Noruega 1,2
Filipinas ** 0,5
Haiti 0,5
Jamaica 0,5
Paraguai 0,5
Republica Dominicana 0,6
Venezuela, Rep. Bol. da 0,6
Total (8) 4,3 | Total (2) 8,4

D. Governos convidados a

participar, na qualidade de observadores, da 98 sessdo
do Conselho em gque o AIC de 2007 foi negociado:

Africa do Sul
Arabia Saudita
Argélia
Argentina
Arménia
Australia
Belarus
Belize
Botsuana
Camboja
Canada
Chile

China

Cingapura

Coréia, Rep. da

Croécia

Eqito

Emirados Arabes Unidos

Ex-Republica lugoslava
da Maced6nia

Federacdo Russa

Fiji

Guiné Equatorial

Ird, Rep. Islamica do

Islandia

Israel

Jordania

Kuweit

Laos, Rep. Dem. Popular
Libano

Libia, Jamairia Arabe da
Malasia

Marrocos

Mauricio

Mianmar

Mocambique

Nepal

Nova Zelandia

Oma

Paquistdo

Peru

Serra Leoa

Sérvia

Siria, Rep. Arabe da
Sri Lanka

Suddo

Trinidad e Tobago
Ucrénia

Uruguai

**  As Filipinas aderirdo ao Acordo de 2007 ap6s sua entrada em vigor.
*** \Jer documento ED-2060/09.
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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Formalidades para participa¢ao no
Acordo Internacional do Café de 2007

1. Com seus cumprimentos, o Diretor-Executivo tem a honra de encaminhar aos
Membros e Governos observadores informacdes sobre as formalidades para participagao
no Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007.

2. Em sua 103 sessdo, no periodo de 23 a 25 de setembro de 2009, o Conselho
Internacional do Café aprovou as ResolucBes 441 e 442, que, respectivamente, estabelecem
que os Governos poderdo assinar o Acordo na sede da OIC em Londres e depositar
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo até 25 de setembro de 2010.
O Conselho também aprovou a Resolucdo 443, que prorroga o Convénio de 2001 até
30 de setembro de 2010 para possibilitar que os Governos completem as formalidades para
participagdo no AIC de 2007.

3. Os Membros da OIC e Governos observadores sdo convidados a contatar as se¢des de
tratados ou departamentos juridicos de seus Ministérios de RelagGes Exteriores e lhes
solicitar que se encarreguem das formalidades necessérias para participacdo, que incluem o
seguinte:

a) assinatura o mais tardar até 25 de setembro de 2010, seguida de ratificacdo, aceitacdo
ou aprovacdo até 25 de setembro de 2010; ou

b) assinatura 0 mais tardar até 25 de setembro de 2010 e notificacdo de aplicacdo
provisoria (este talvez seja o procedimento mais rapido para novos Membros), seguida
de ratificacdo, aceitacdo ou aprovagao; e

c) adesdo (esta opcdo sO estara disponivel apds o final do prazo para assinatura e o
estabelecimento, pelo Conselho, de condigdes para adeséo).



Assinatura

4. A assinatura indica a intencdo de um Governo de aplicar o Acordo. A Resolugédo 441
dispde que o Acordo ficara aberto para assinatura na sede do Depositario até 25 de setembro
de 2010. Notar que um Governo sé se torna Parte Contratante do AIC de 2007 ap0ds
ratifica-lo, aceita-lo ou aprova-lo.

Medidas a tomar com respeito a assinatura do AIC de 2007 sao as seguintes:

a) preparar um instrumento de Plenos Poderes para o signatario proposto, da forma
especificada na sec¢do sobre Plenos Poderes abaixo e no Anexo Ill;

b) entregar o instrumento de Plenos Poderes na sede da OIC em Londres ou fazé-lo
chegar pelo correio, por fax ou, na forma de cdpia escaneada, por e-mail, para exame
antecipado (sugere-se um prazo de pelo menos trés dias);

C) agendar uma reunido com o escritério do Depositario na OIC, para assinatura do
Acordo (durante o periodo em que este ultimo estiver aberto para assinatura);

d) comparecer a reunido agendada e apresentar o original do instrumento de Plenos
Poderes (caso antes enviado por fax ou, na forma de copia escaneada, por e-mail);

e) cerimdnia de assinatura do AIC de 2007; e

f) a OIC, no exercicio de suas func¢Bes de Depositario, notificara esta acdo aos Governos
dos paises Membros e de paises ndo-membros.

Plenos Poderes

5. No Direito Internacional, um Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de
Relacbes Exteriores pode pessoalmente assinar um tratado nessa capacidade. Qualquer outra
pessoa deve apresentar “Plenos Poderes” assinados por uma dessas autoridades. Plenos
Poderes podem demorar para ser produzidos e, por isso, devem ser preparados bem antes da
data proposta para a assinatura do Acordo (sugere-se um prazo de pelo menos trés dias). As
coordenadas da Secdo de Tratados das NacBGes Unidas com referéncia ao instrumento de
Plenos Poderes (ver modelo no Anexo I11) séo as seguintes:

. O instrumento deve ser assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro
de Relacdes Exteriores.

. A assinatura da autoridade em questéo deve ser legivel.

. O instrumento deve indicar o titulo do tratado.

. No instrumento devem constar o nome completo e o titulo do representante autorizado
a assina-lo.

. A data e o local da assinatura do instrumento devem ser indicados.

. Selo oficial (opcional, mas ndo pode substituir a assinatura de uma das

trés autoridades autorizadas).



Ratificacao, aceitacio ou aprovacao

6. O AIC de 2007 requer ratificagcdo, aceitacdo ou aprovacao pelos Governos que o
assinaram e tencionam aplica-lo. Nos termos da Resolugdo 442, os Membros devem
depositar os respectivos instrumentos de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo junto ao
Depositario até 25 de setembro de 2010. Os instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacdo devem ser assinados pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de
Relacdes Exteriores e depositados junto ao Depositario. Um modelo de instrumento, que se
pode adaptar consoante apropriado, figura no Anexo IV. A Sec¢éo de Tratados das NagOes
Unidas assinala que os instrumentos devem incluir:

. Titulo, data e local da concluséo do tratado.

. O tipo de agdo - isto é, ratificacdo, aceitacdo ou aprovagdo — deve ser identificado
com clareza.

. Nome completo e titulo da pessoa que assina o instrumento (o Chefe de Estado, Chefe
de Governo ou Ministro de RelacBes Exteriores).

. Uma expressao inequivoca da intencdo do Governo de se considerar obrigado pelo
tratado e se comprometer a observar e implementar fielmente suas disposigdes.

. Data e local em que o instrumento foi emitido.

. Assinatura do Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Relagdes Exteriores

(o selo oficial ndo é suficiente).
Medidas a tomar com respeito a ratificacio, aceitacio ou aprovaciao do Acordo:

a) apos a assinatura do AIC de 2007, preparar instrumento de ratificagdo, aceitacdo ou
aprovacao (se for o caso), segundo o modelo que se reproduz no Anexo IV;

b) 0 instrumento é assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de
Relacbes Exteriores;

C) entregar o instrumento a OIC, ou fazé-lo chegar pelo correio, por fax ou, na forma de
cOpia escaneada, por e-mail;

d) se o instrumento foi encaminhado por fax ou como copia escaneada a OIC, entregar o
instrumento original a Organizacao logo que possivel apos essa providéncia;

e) a OIC examinara o instrumento para assegurar que esta em boa e devida forma. A
data do deposito seré a data em que o instrumento for recebido na sede da OIC; e
f) a OIC notificard sua acdo aos Governos dos paises Membros e de paises

ndo-membros.
Notificacio de aplicacio provisoria

7. Nos termos do Artigo 41 (Aplicacdo provisoria), um Governo signatario que tencione
ratificar, aceitar ou aprovar o Acordo de 2007 podera, a qualquer momento, notificar ao



Depositario que passara a aplicar provisoriamente o presente Acordo, consoante seus
procedimentos juridicos. Redacdo semelhante a do modelo de instrumento reproduzido no
Anexo 1V, adaptada conforme o caso, poderd ser usada para notificagdes de aplicagcdo
provisoria.

Adesao

8. A adesd@o costuma ser usada pelos Estados que desejam expressar seu consentimento
em estar obrigados por um tratado quando os prazos para assind-lo ja decorreram. O
Conselho examinard a situacdo da participagdo em setembro de 2009/10 e, numa sessdo
futura, podera decidir estabelecer procedimentos para adesdo, nos termos do Artigo 43.

Outras informacgoes
Dados para contato com o Depositario

9. A Organizacdo Internacional do Café é o Depositario do AIC de 2007, tendo sido
designada como tal nos termos da Resolucéo 436 do Conselho Internacional do Café, adotada
em 25 de janeiro de 2008. Os dados para contato com a OIC sdo 0s seguintes:

Organizagdo Internacional do Café

22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Reino Unido

Tel:  +44 (0) 20 7612 0600 (mesa telefonica)
Fax: +44 (0) 20 7612 0630 (fax)

E-mail: depositary@ico.org

Site:  www.ico.org

10. A OIC continuara a avisar a todas as Partes interessadas, por meio de NotificacOes
do Depositario, das acdes que digam respeito ao AIC de 2007.

Copias auténticas certificadas

11.  Copias auténticas certificadas do AIC de 2007 foram encaminhadas em fevereiro
de 2008 a cada Estado com direito de se tornar Membro. Copias adicionais podem ser
obtidas da Secretaria mediante solicitacdo. Também é possivel baixar copias eletronicas do
site da OIC, através do link www.ico.org/documents/ica2007-certified.pdf.

Site

12. Numa secéo do site da OIC sdo reproduzidos todos 0s documentos pertinentes, como,
por exemplo, as copias auténticas certificadas do AIC de 2007, documentos sobre a situacao



do AIC de 2007, Notificagdes do Depositario, etc. (ver www.ico.org/pt/depositary_p.asp). O
Manual de Tratados das Nac¢des Unidas d& maiores informacdes sobre as praticas que cabem
aos depositarios e contém um glossario dos termos pertinentes. Pode-se acessar 0 Manual
através do site da Secdo de Tratados das NagOes Unidas (http://untreaty.un.org) ou do site
da OIC.

13. Informacdes adicionais sobre formalidades para participacdo também se encontram
nos seguintes anexos:

Anexo | Resumo das medidas para participacdo no AIC de 2007

Anexo Il Governos com direito de assinar e ratificar, aceitar ou aprovar o AIC
de 2007

Anexo Il Modelo de instrumento de Plenos Poderes

Anexo IV Modelo de instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo do

Acordo Internacional do Café de 2007

Documentos pertinentes da OIC

. Resolucédo 431: Adocéo do texto do AIC de 2007

. Resolucéo 436: Depositario do AIC de 2007

. Resolucédo 441.: Prorrogacao do prazo para assinatura do AIC de 2007

. Resolucéo 442: Prorrogacdo do prazo para ratificacdo, aceitagdo ou aprovacao
do AIC de 2007

. Resolucédo 443: Nova prorrogacgdo do Convénio Internacional do Café de 2001

. ED-2033/08 Rev. 3: Formalidades para participacéo
. AIC de 2007: Copia auténtica certificada



ANEXO |

RESUMO DAS MEDIDAS PARA PARTICIPACAO NO AIC DE 2007

ASSINATURA
(Até 25 de setembro de 2010)

Preparar instrumento de Plenos Poderes para o signatario proposto
(de acordo com o Anexo III)

!

Entregar a sede da OIC, para verificacdo antecipada (sugere-se um prazo de pelo menos
trés dias), instrumento de Plenos Poderes pessoalmente, ou fazé-lo chegar pelo correio,
por fax ou, na forma de copia escaneada, por e-mail

!

Agendar uma reunido com o escritorio do Depositario na OIC para assinatura
(Tel: +44 (0) 20 7612 0600, e-mail: depositary@jico.org)

!

Comparecer a reunio:
- Apresentar original dos Plenos Poderes (se antes enviados por fax ou como copia escaneada)
- Assinar o AIC de 2007

!

RATIFICACAO, ACEITACAO OU APROVACAO
(Até 25 de setembro de 2010)

Preparar instrumento de ratificacio, aceitacio ou aprovacio (consoante Anexo IV)

!

Entregar instrumento na sede da OIC pessoalmente, ou fazé-lo chegar pelo correio, por
fax ou, na forma de copia escaneada, por e-mail
(22 Berners Street, Londres W1T 3DD, fax: +44 (0) 20 7612 0630, e-mail: depositary@ico.org)

!

Se o instrumento for enviado a OIC por fax ou como cépia escaneada, entregar o
instrumento original a OIC logo que possivel apds essa providéncia

!

OIC confirma recebimento, examina o instrumento e notifica os Membros desta acao




ANEXO I

GOVERNOS COM DIREITO DE ASSINAR
E RATIFICAR, ACEITAR OU APROVAR O AIC DE 2007
(aos 12 de abril de 2010)

O Artigo 40 do AIC de 2007 dispGe que as Partes Contratantes do Convénio
Internacional do Café de 2001 e os Governos convidados a comparecer a sessdo do Conselho
em que o AIC de 2007 foi adotado poderéo assinar o AIC de 2007. Trata-se dos seguintes:

A. Governos que assinaram o Acordo de 2007 e que precisam depositar
um instrumento de ratificacio, aceitacio ou aprovacio:

Governos exportadores Governos importadores
Benin Madagascar Tunisia

Brasil Malaui Turquia

Camardes Nigéria

Congo, Republica Democréatica do Republica Centro-Africana

Etiopia Ruanda

Guatemala Togo

Guiné Zambia

Honduras Zimbabue

Iémen

B. Partes Contratantes do Convénio Internacional do Café de 2001 que nio

assinaram o Acordo de 2007 nem depositaram um instrumento de ratificacio,
aceitacio ou aprovacio:

Governos exportadores Governos importadores
Bolivia Japéo 2

Congo, Republica do Noruega

Filipinas '

Haiti

Jamaica

Paraguai

Republica Dominicana

Venezuela, Republica Bolivariana da

! Instrumento de ades&o mantido em depdsito até a entrada em vigor do AIC de 2007.
2 Ver documento ED-2060/09.



-2

C. Governos convidados a participar, na qualidade de observadores, da 98? sessdo
do Conselho em que o AIC de 2007 foi negociado:

Africa do Sul Cingapura Jordania Paquistdo

Arabia Saudita  Coréia, Republica da Kuweit Peru

Argélia Croacia Laos, Rep. Dem. Popular  Serra Leoa
Argentina Egito Libano Sérvia

Arménia Emirados Arabes Unidos Libia, Jamairia Arabe da  Siria, Rep. Arabe da
Austrélia Ex-Republica lugoslava Malésia Sri Lanka

Belarus da Macedonia Marrocos Sudéo

Belize Federacdo Russa Mauricio Trinidad e Tobago
Botsuana Fiji Mianmar Ucrania

Camboja Guiné Equatorial Mocambique Uruguai

Canada Ird, Rep. Islamica do Nepal

Chile Islandia Nova Zelandia

China Israel Oma



ANEXO 11

MODELO DE INSTRUMENTO DE PLENOS PODERES

PLENOS PODERES

Eu, [nome e titulo do Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Rela¢Ges
Exteriores],

POR ESTE INSTRUMENTO AUTORIZO [nome e titulo] a assinar o Acordo
Internacional do Café de 2007 em nome do Governo de/do/da [nome do Estado].

Feito em [lugar] em [data].

[Assinatura] *

Selo oficial (opcional)

* A ser assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Relag¢oes
Exteriores



ANEXO IV

MODELO DE INSTRUMENTO DE RATIFICACAO, ACEITACAO
OU APROVACAO DO ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007

CONSIDERANDO que o0 ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE (“o Acordo”)
de 2007 foi concluido em Londres em 28 de setembro de 2007,

EU, [NOME E TITULO do Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de
RelagOes Exteriores], portanto declaro que o Governo de/do/da [nome do Estado], havendo
considerado o supramencionado Acordo, [ratifica] [aceita] [aprova] 0 mesmo e se
compromete a cumprir e executar fielmente as estipulagdes nele contidas.

EM FE DO QUE, assinei 0 presente instrumento de [ratificacio] [aceitagdo]
[aprovacdo] em [local] em [data].

[Assinatura]*

* A ser assinado pelo Chefe de Estado, Chefe de Governo ou Ministro de Relag¢oes
Exteriores

Dados para contato com o Depositario:

Escritorio do Depositario
Organizagdo Internacional do Café
22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Reino Unido

Tel: +44 (0) 20 7612 0600 (mesa telefénica)
Fax: +44 (0) 20 7612 0630 (fax)
E-mail: depositary@ico.org



